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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1003/2007

2007 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjiicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 756/2007 (OL L 172,
2007 6 30, p. 41).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. rugpjicio 30 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 15,7
TR 85,9

XS 28,3

77 43,3

0707 00 05 TR 129,1
77 129,1

0709 90 70 TR 79,4
77 79,4

0805 50 10 AR 57,1
[6)'6 58,2

ZA 56,4

77 57,2

0806 10 10 EG 157,6
TR 93,7

7Z 125,7

0808 10 80 AR 52,9
AU 166,3

BR 77,5

CL 83,7

CN 72,8

NZ 91,6

us 99,3

ZA 88,0

77 91,5

0808 20 50 AR 46,9
TR 126,2

ZA 85,0

77 86,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 160,1
us 2225

7Z 191,3

0809 40 05 BA 41,3
IL 89,0

MK 44,8

TR 47,1

77 55,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1004/2007

2007 m. rugpjicio 30 d.

nustatantis eksporto graZinamgasias iSmokas uZz baltgjj ir Zaliavinj cukry, eksportuojamus toliau jy

neperdirbus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 33 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatyta,
kad to reglamento 1 straipsnio 1 dalyje b punkte i$var-
dyty produkty kainy skirtumas pasaulinéje rinkoje ir
Bendrijoje gali buti padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i§mokomis.

(2)  Atsizvelgiant | esama padétj cukraus rinkoje, eksporto
graZzinamosios iSmokos turéty bati nustatomos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 ir 33 straipsniuose
numatyty taisykliy ir tam tikry kriterijy.

G)

©)

Reglamento (EB) Nr. 318/2006 33 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padé-
ties arba dél tam tikry rinky specialiy reikalavimy, grazi-
namosios i§mokos gali skirtis priklausomai nuo paskirties
vietos.

Grazinamosios iSmokos turéty biti skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidziama laisvai vezti Bendrijoje ir
kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 318/2006 reikala-
vimus.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatytos
eksporto grazinamosios iSmokos yra skiriamos uZ $io regla-
mento priede nurodytus produktus ir taikant jame nurodytg

ismoky dydi.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjiicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 247/2007 (OL L 69,
200773 9, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Eksporto grazinamosios iSmokos uZz baltgjj ir Zaliavinj cukry, eksportuojamus toliau jy neperdirbus, taikomos
nuo 2007 m. rugpjicio 31 d. ()

Produkto kodas Paskirties vieta Mato vienetas Grazinamyjy i$moky dydis

1701 11 90 9100 $00 EUR/100 kg 33,27 ()
1701 11 90 9910 $00 EUR/100 kg 33,27 ()
1701 12 90 9100 $00 EUR/100 kg 33,27 ()
1701 12 90 9910 $00 EUR/100 kg 33,27 ()
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % Sa;?ggiﬁi :V(l)?ig kg grynojo 0,3617
1701 99 10 9100 $00 EUR/100 kg 36,17

170199 10 9910 $00 EUR/100 kg 36,17

1701 99 10 9950 $00 EUR/100 kg 36,17

1701 99 90 9100 500 EURJ1 % Saglr’jz?i‘zz * 100 kg grynojo 03617

N.B.: Paskirties 3alys:
S00 — visos paskirties 3alys, iSskyrus:
a) trecigsias Salis: Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Juodkalnija, Serbija, Kosova, Buvusiaja Jugoslavijos Respublika
Makedonija, Sventaji Sosta (Vatikano Miesto Valstybe), Andora, Lichtensteing;
b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Gibraltara, Seuta, Melilja, Livinjo ir Campione
d'talia administracinius vienetus, Helgolanda, Grenlandija, Farery salas, Kipro teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja.

() Siame priede nustatyti dydZiai netaikomi nuo 2005 m. vasario 1 d. remiantis 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimu 2005/45/EB
dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i§ dalies keic¢iancio 1972 m. liepos 22 d. Europos ekonominés bendrijos
ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél perdirbtiems Zemés iikio produktams taikomy nuostaty, sudarymo ir laikino taikymo (OL
L 23, 2005 1 26, p. 17).

() Sis dydis taikomas zaliaviniam cukrui, kurio iSeiga 92 %. Kai eksportuoto Zaliavinio cukraus iSeiga yra ne 92 %, taikytinas graZinamo-
sios i§mokos dydis uz kiekviena eksporto operacija padauginamas i§ perskaiciavimo koeficiento, gauto dalijjant eksportuoto Zzaliavinio
cukraus iSeiga, apskaiciuota pagal Reglamento (EB) Nr. 318/2006 I priedo III punkto 3 dalj, i§ skaiciaus 92.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1005/2007

2007 m. rugpjicio 30 d.

nustatantis eksporto grazinamgsias iSmokas uZ sirupus ir kai kuriuvos kitus cukraus produktus,
eksportuojamus toliau jy neperdirbus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 33 straipsnio 2 dalies antra pastraipa,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatyta,
kad to reglamento 1 straipsnio 1 dalies ¢, d ir g punk-
tuose i§vardyty produkty kainy skirtumas pasaulingje
rinkoje ir Bendrijoje gali biiti padengiamas eksporto
grazinamosiomis i§mokomis.

(2)  Atsizvelgiant | esama padétj cukraus rinkoje, eksporto
graZinamosios i§mokos turéty biti nustatomos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 ir 33 straipsniuose
numatyty taisykliy ir tam tikry kriterijy.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 318/2006 33 straipsnio 2 dalyje
numatoma, kad dél pasaulingje rinkoje susidariusios
padéties arba dél tam tikry rinky specialiy reikalavimy,
grazinamosios iSmokos gali skirtis priklausomai nuo
paskirties vietos.

(4)  Grazinamosios iSmokos turéty biiti skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidZiama laisvai veZzti Bendrijoje ir
kurie atitinka 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos regla-

mento (EB) Nr. 951/2006, nustatancio i§samias Regla-
mento (EB) Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél
prekybos su trec¢iosiomis Salimis cukraus sektoriuje (3),
reikalavimus.

(5)  Eksporto grazinamosios iSmokos gali bati taikomos
konkurenciniam Bendrijos ir treciyjy Saliy eksporto skir-
tumui i$lyginti. Bendrijos eksportas j tam tikras netolimas
paskirties vietas ir | trecigsias $alis, kurios Bendrijos
produktams taiko lengvatiniy muity rezima, $iuo metu
yra ypa¢ konkurencingas. Todél eksporto grazinamasias
iSmokas uz eksportg j tas paskirties vietas reikéty [suma-
zinti arba] panaikinti.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
1. Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnyje numatytos
eksporto grazinamosios iSmokos yra skiriamos uZ Sio regla-
mento priede nurodytus produktus ir taikant jame nurodyta
iSmoky dydj, laikantis Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy.

2. Produktai turi atitikti atitinkamus Reglamento (EB) Nr.
951/2006 3 ir 4 straipsniuose nustatytus reikalavimus, kad uz

juos biity galima skirti eksporto graZinamasias iSmokas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 247/2007 (OL L 69,
200773 9, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

(» OLL 178, 2006 7 1, p. 24. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2031/2006 (OL L 414, 2006 12 30, p. 43).
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PRIEDAS

Eksporto grazinamosios iSmokos uZz sirupus ir kai kuriuos kitus cukraus produktus, eksportuojamus toliau jy
neperdirbus, taikomos nuo 2007 m. rugpjicio 31 d. (9

Produkto kodas Paskirties vieta Mato vienetas Grazinamyjy i$moky dydis
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos 36,17
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos 36,17

0 . .
1702 60 95 9000 S00 EURJ1 % sacharozés x 100 kg grynojo 03617
produkto svorio
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos 36,17
0 . .
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % sacharozes x 100 kg grynojo 03617
produkto svorio
0 . .
1702 90 71 9000 S00 EURJ1 % sacharozés x 100 kg grynojo 03617
produkto svorio
0 . .
1702 90 99 9900 500 EURJ1 % sacharozés x 100 kg grynojo 03617 ()
produkto svorio
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medZiagos 36,17
0 . .
2106 90 59 9000 500 EURJ1 % sacharozés x 100 kg grynojo 03617
produkto svorio

N.B.: Paskirties Salys:

S00 — Paskirties 3alys apibréziamos taip:

a) trecigsias Salis: Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegoving, Juodkalnija, Serbija, Kosova, Buvusigja Jugoslavijos Respublika
Makedonija, Sventaji Sosta (Vatikano Miesto Valstybe), Andora, Lichtensteing;

b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Gibraltara, Seuta, Melilja, Livinjo ir Campione
d'Italia administracinius vienetus, Helgolando salg, Grenlandija, Farery salas, Kipro teritorijos dalis, kuriy Kipro Respub-
likos Vyriausybe faktiskai nekontroliuoja.

() Siame priede nustatyti dydZiai netaikomi nuo 2005 m. vasario 1 d. remiantis 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimu 2005/45/EB
dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i§ dalies keic¢iancio 1972 m. liepos 22 d. Europos ekonominés bendrijos
ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél perdirbtiems Zemés iikio produktams taikomy nuostaty, sudarymo ir laikino taikymo (OL
L 23, 2005 1 26, p. 17).

(") Bazinis dydis netaikomas produktams, nurodytiems Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3513/92 (OL L 355, 1992 12 5, p. 12) priedo 2
punkte.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1006/2007

2007 m. rugpjicio 30 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamgsias iSmokas uZ baltaji cukry pagal Reglamente (EB)
Nr. 900/2007 numatyta nuolatinj konkursg

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 33 straipsnio 2 dalies treCios pastraipos
b punktg ir antra pastraipa,

kadangi:

(1) 2007 m. liepos mén. 27 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
900/2007 dél 2007-2008 prekybos metais vykdomo
nuolatinio konkurso siekiant nustatyti eksporto graZina-
mgsias iS§mokas uZz baltojo cukraus eksporta (?) reikalau-
jama skelbti atskirus konkurso etapus.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 900/2007, 8 straipsnio
1 dalimi ir i$nagrinéjus konkurso etapu, kurio galutinis

terminas yra 2007 m. rugpjicio 30 d., pateiktus pasit-
lymus, reikéty nustatyti maksimalias eksporto grazinamag-
sias iSmokas, skirtinas pagal §j kvietimo teikti pasitilymus
etapa.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Kvietimo teikti pasitilymus etapu galutinis terminas yra 2007 m.
rugpjicio 30 d., maksimali eksporto graZzinamoji iSmoka uz
Reglamento (EB) Nr. 900/2007 1 straipsnio 1 dalyje minimus
produktus yra 41,172 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjiicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 247/2007 (OL L 69,
2007 3 9, p. 3).

() OL L 196, 2007 7 28, p. 26.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



L 2278

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 8 31

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1007/2007

2007 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis maksimalias eksporto graZinamgsias iSmokas uZ baltajj cukry pagal Reglamente (EB)
Nr. 38/2007 numatyta nuolatinj konkursa

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo (1), ypa¢ i jo 33 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg ir
tre¢ios pastraipos b punkta,

kadangi:

() 2007 m. sausio 17 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
38/2007, skelbianciame nuolatinj konkursa perparduoti
eksportui Belgijos, Cekijos, Ispanijos, Airijos, Italijos,
Vengrijos, Lenkijos, Slovakijos ir Svedijos intervenciniy
agentliry laikoma cukry (3), reikalaujama skelbti atskirus
konkurso etapus.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 38/2007, 4 straipsnio
1 dalimi ir i$nagrinéjus konkurso etapu, kurio galutinis

terminas yra 2007 m. rugpjicio 29 d., pateiktus pasii-
lymus, reikéty nustatyti maksimalias eksporto graZinama-
sias i$mokas, skirtinas pagal §j kvietimo teikti pasitlymus
etapa.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Kvietimo teikti pasitilymus etapu galutinis terminas yra 2007 m.
rugpjicio 29 d., maksimali eksporto graZinamoji iSmoka uz
Reglamento (EB) Nr. 38/2007 1 straipsnio 1 dalyje minimus
produktus yra 473,09 EUR/t.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjiicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 247/2007 (OL L 69,
2007 3 9, p. 3).

(3 OL L 11, 2007 1 18, p. 4. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 203/2007 (OL L 61, 2006 2 28, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



2007 8 31 Europos Sajung

os oficialusis leidinys L 227/9

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1008/2007

2007 m. rugpjicio 30 d.

nustatantis graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant i§ gridy pagamintus kombinuotuosius
pasarus

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
i$vardyty produkty birZzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali biti paden-
giamas eksporto graZinamosiomis iSmokomis;

1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1517/95 dél Reglamento (EB) Nr. 17842003
taikymo kombinuotyjy pasary importo ir eksporto siste-
moms taisykliy, i§ dalies pakeicianc¢io Reglamenty (EB)
Nr. 1162/95, nustatantj importo ir eksporto licencijy
sistemos griidams bei ryziams taikymo i§samias specia-
ligsias taisykles (3), 2 straipsnyje yra i§vardyti konkretiis
kriterijai, i kuriuos reikia atsizvelgti apskai¢iuojant grazi-
namosios i§mokos uZ §iuos produktus dydj;

Apskai¢iuojant grazinamosios i§mokos dydj reikia atsi-
zvelgti ir | gridy produkty sudétj. Paprastinimo sumeti-
mais graZinamoji i$moka turi bati mokama uz dvi ,gridy
produkty” kategorijas, t. y. viena vertus, uz kukuriizy
gridus, kurie daugiausiai naudojami gaminant eksportuo-
jamus kombinuotuosius pasarus ir i§ kukurizy paga-

mintus produktus, ir, kita vertus, uz ,kitus griidus®, kurie
yra griidy produktai, uz kuriuos gali biti mokama grazi-
namoji i$moka, iSskyrus kukurtizus ir i§ kukuriizy paga-
mintus produktus. GraZzinamoji i$moka turi bati skiriama
uz kombinuotuosiuose pasaruose esantj griidy produkty
kiekj;

(4)  Be to, apskaiciuojant grgzinamosios i$mokos dydj, reikia
atsizvelgti | Siy produkty realizavimo galimybes ir parda-
vimo salygas pasaulingje rinkoje, | bitinybe i§vengti
Bendrijos rinkos trikdymy ir ekonominj jy eksporto
aspekta;

(5)  Dél dabartinés griidy rinkos padéties, ypa¢ dél apripi-
nimo perspektyvy, Siuo metu reikia panaikinti eksporto
grazinamasias i$mokas;

(6)  Grady vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatytg laikg,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis

Grazinamosios i§mokos, skiriamos eksportuojant Reglamente
(EB) Nr. 1784/2003 nurodytus i§ griidy pagamintus kombinuo-
tuosius pasarus, kuriems taikomos Reglamento (EB) Nr. 1517/95
nuostatos, yra nustatomos tokios, kaip nurodyta $io reglamento
priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjiicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjacio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 147, 1995 6 30, p. 51.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



L 22710

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 8 31

PRIEDAS

prie 2007 m. rugpjiicio 30 d. Komisijos reglamento, i§ dalies keifiancio grazinamgsias iSmokas, taikomas

eksportuojant i§ griidy pagamintus kombinuotuosius pasarus

Kodai produkty, kuriuos eksportuojant skiriama graZinamoji i§moka:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Grazinamyjy i$moky

Griidy produktai Paskirtis Mato vienetas dydis
Kukurizai ir i§ kukurfizy pagaminti produktai: C10 EURJt 0,00
KN kodai 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10
Gridy produktai, iSskyrus kukuriizus ir i§ kukuriizy C10 EUR[t 0,00

pagamintus produktus

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1)

su pakeitimais.
C10: Visos paskirtys.




2007 8 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 227/11

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1009/2007

2007 m. rugpjicio 30 d.

dél gamybos grazinamyjy iSmoky nustatymo griidy sektoriuose

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

1993 m birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.
1722/93, nustatanciame iSsamias Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 1766/92 ir (EEB) Nr. 1418/76 taikymo taisyk-
les dél gamybos grazinamyjy iSmoky atitinkamai gridy ir
ryziy sektoriuose (), apibréztos salygos gamybos grazina-
majai iSmokai skirti. To reglamento 3 straipsnyje yra
nustatyta jos apskaiCiavimo tvarka. Nurodytu badu
apskaiiuota grgzinamoji i§moka, jei reikia, diferencijuota
bulviy krakmolui, turi bati nustatyta viena kartg per
ménesj ir gali bati i§ dalies pakeista tuo atveju, jei kuku-
riizy ir (arba) kvieciy kainos labai svyruoja.

(2)  Siekiant nustatyti tikslia mokéting suma, reikia Siame
reglamente nustatomoms gamybos  grazinamosioms
iSmokoms taikyti koeficientus, nurodytus Reglamento
(EEB) Nr. 172293 1I priede.

(3)  Grady vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatytg laikg,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis

Gamybos grazinamoji i§moka uZ tong krakmolo, numatyta
Reglamento (EEB) Nr. 1722/93 3 straipsnio 2 dalyje, nustatoma:

a) 0,00 EURJt uz tong krakmolo kukurtizuose, kvieciuose,
mieziuose ir aviZose;

b) 0,00 EUR/Jt uz tong bulviy krakmolo.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjiicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
20057 19, p. 11).

() OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1950/2005 (OL L 312,
2005 11 29, p. 18).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1010/2007

2007 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis graZinamgasias iSmokas, taikomas eksportuojant griidus, kviediy arba rugiy miltus,
rupinius ir kruopas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
isvardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali bati paden-
giamas eksporto graZinamosiomis i§mokomis.

(2)  Grazinamosios i$mokos turi biiti nustatytos, atsiZvelgiant
i kriterijus, nurodytus 1995 d. birzelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias issa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto graZzinamyjy iSmoky uz gridus
skyrimo ir priemoniy, taikyting esant trikdymams
gridy rinkoje (3), 1 straipsnyje.

(3)  Kalbant apie griidus, kvieciy arba rugiy miltus, rupinius ir
kruopas, Siems produktams taikytina grazinamoji i$moka
turi bhti  apskaiCiuota atsizvelgiant j atitinkamiems
produktams pagaminti sunaudota griidy kieki. Sie kiekiai
buvo nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy batina nustatyti diferencijuotas graZi-
namasias i§mokas uz kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i ju paskirties Salis.

(5)  Grazinamoji i$moka turi bati nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(6)  Taikant Sias taisykles dabartinei griidy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypac $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje, reikéty nustatyti eksporto graZinamgsias
iSmokas, kuriy dydziai nurodomi priede.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamosios  iSmokos  eksportuojant  esamos  biklés
produktus, i$vardytus Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1
straipsnio a, b ir ¢ punktuose, i$skyrus salykla, yra nustatomos
tokio dydzio, kaip nurodyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1996/2006 (OL L 398, 2006 12 30,

p.- 1).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



2007 8 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 227/13
PRIEDAS
prie 2007 m. rugpjicio 30 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant
griidus, kvie€iy arba rugiy miltus, rupinius ir kruopas
Produkto kodas Paskirtis vi?l?é?as 1?1?511(111;?;3?5 Produkto kodas Paskirtis vilfr?et?as gﬁir;a?;ﬂi

1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 C01 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR[t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 5000 A00 EUR/t - 1101 00 15 9180 o1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 . EUR/t .
1003 00909000 A0D EURt B 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 110311 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 110311 10 9900 — EUR[t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

NB: produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.

CO1: Visos treciosios 3alys, isskyrus Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Juodkalnija, Serbija, Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija, Lichtensteing ir Sveicarija.




L 227/14
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1011/2007

2007 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis grazinamajai iSmokai uZ griidus taikomg tikslinamaja suma

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 14 straipsnio
2 dalies nuostatomis, paraiskos licencijai gauti registra-
cijos dieng taikoma griidy eksporto graZinamoji i$moka
turi biti, pateikus prasyma, taikoma eksportui, jvykdy-
tinam licencijos galiojimo laikotarpiu. Tokiu atveju graZi-
namajai imokai gali bati taikoma tikslinamoji suma.

(2 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1501/95, nustatanciame kai kurias i§samias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy i$moky uz gridus skyrimo ir prie-
moniy, taikyting esant trikdymams gridy rinkoje (%),
leidziama nustatyti tikslinamaja suma uz produktus,
nurodytus Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio
a, b ir ¢ punktuose. Si tikslinamoji suma turi biiti apskai-
Ciuota, atsizvelgiant j Reglamento (EB) Nr. 1501/95
1 straipsnyje i§vardytus kriterijus.

(3)  Dél padéties pasaulingje rinkoje ir konkreciy kai kuriy
rinky reikalavimy gali prireikti, atsizvelgiant j paskirtj,
nustatyti diferencijuotg tikslinamaja suma.

() Tikslinamoji suma turi biiti nustatyta ta pacia tvarka kaip
ir graZinamoji i§moka. Tarp dviejy nustatymo daty ji gali
bati i§ dalies pakeista.

(5)  I$ anks¢iau nurodyty nuostaty daroma i$vada, kad turi
bati nustatyta priede nurodyto dydzio tikslinamoji suma.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

I§ anksto nustatomoms grazinamosioms i§mokoms uZ
produkty, nurodyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1
straipsnio a, b ir ¢ punktuose, i$skyrus salykla, eksportg taikoma
tikslinamoji suma yra nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjacio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1996/2006 (OL L 398, 2006 12 30,

p.- 1).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



2007 8 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 227/15
PRIEDAS
prie 2007 m. rugpjiicio 30 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamgja sumg, taikoma graZinamajai iSmokai
uz gridus
(EUR/Y)
. Dabartinis . 1-as . . 2-as . . 3-as . . 4-as . . >-as . . 6-as .
Produkty kodas Paskirtis 9 laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis
10 11 12 1 2 3
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 C01 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 C03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 159130 Co01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00159170 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 159180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

NB:

Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 384687 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
Paskirciy skaitmeniniai kodai yra nustatyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
CO1: Visos treciosios Salys, isskyrus Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegoving, Juodkalnija, Serbija, Jugoslavijos Respubliky Makedonija, Lichtensteina ir Sveicarija.
C02: Alzyras, Saudo Arabija, Bahreinas, Egiptas, Jungtiniai Araby Emyratai, Iranas, Irakas, Izraelis, Jordanija, Kuveitas, Libanas, Libija, Marokas, Mauritanija, Omanas,

Kataras, Sirija, Tunisas ir Jemenas.

C03: Visos Salys, isskyrus Norvegija, Sveicarija ir Lichtensteina.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1012/2007

2007 m. rugpjiicio 30 d.

dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky nustatymo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

1

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio
nuostatas skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje
isvardyty produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos
kainy ir ty produkty kainy Bendrijoje gali bati paden-
giamas eksporto grgzinamosiomis i§mokomis.

Grazinamosios i$mokos turi biiti nustatytos, atsizvelgiant
i kriterijus, i$vardytus 1995 m. birZelio 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1501/95, nustatancio kai kurias issa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo
taisykles dél eksporto grgzinamyjy i$moky skyrimo uz
gridus ir priemoniy, kuriy reikia imtis esant griidy rinkos
trikdymams (%), 1 straipsnyje.

Salyklui taikomos graZinamosios i$mokos turi biti
apskai¢iuotos, atsizvelgiant | grady kiekius, kuriy reikia
atitinkamiems produktams pagaminti. Sie kiekiai buvo
nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1501/95.

(4)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy batina nustatyti diferencijuotas grazi-
namasias i$mokas uZ kai kuriuos produktus, atsizvelgiant
i jy paskirties $alis.

(5)  Grazinamoji imoka turi baiti nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(6)  Taikant Sias taisykles dabartinei griidy sektoriaus rinky
situacijai, ir ypac $iy produkty birzy kursui arba kainoms
Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti tokio
dydzio eksporto grazinamasias iSmokas, kaip nurodoma
priede.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Salyklo eksporto grazinamosios iSmokos, numatytos Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio ¢ punkte, nustatomos
tokio dydzio, kaip nurodoma priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1996/2006 (OL L 398, 2006 12 30,
p.- 1).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 227/17

PRIEDAS

prie 2007 m. rugpjucio 30 d. Komisijos reglamento dél salyklo eksportui taikomy graZinamyjy iSmoky

nustatymo

Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas Grazinamyjy iSmoky dydis
1107 10 19 9000 A00 EURJt 0,00
1107 10 99 9000 A00 EURJt 0,00
1107 20 00 9000 A00 EURJt 0,00

NB: produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su

pakeitimais.

Paskirties Saliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).




L 22718 Europos Sgjung

os oficialusis leidinys 2007 8 31

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1013/2007

2007 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis tikslinamaja suma, taikoma graZinamajai iSmokai uz salykla

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

ey

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 14 straipsnio
2 dalies nuostatomis, eksportuotojo pra§ymu graZinamoji
iSmoka, taikoma uz gridy eksportg paraiskos licencijai
gauti registracijos dieng, turi bti taikoma eksportui, jvyk-
dytinam per licencijos galiojimo laikotarpj. Tokiu atveju
grazinamajai i$mokai gali biiti taikoma tikslinamoji suma.

1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1501/95, nustatanciame kai kurias i$samias Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél
eksporto grazinamyjy iSmoky uz gridus skyrimo ir prie-
moniy, taikyting esant trikdymams gridy rinkoje (),
leidZziama nustatyti tikslinamaja suma uZz salykla, nuro-

dyta Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnio 1
dalies ¢ punkte. Si tikslinamoji suma turi biiti apskai-
Ciuota, atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 1501/95 1
straipsnyje i$vardytus kriterijus.

(3) I8 anks¢iau nurodyty nuostaty daroma i$vada, kad turi
bati nustatyta priede nurodyto dydzio tikslinamoji suma.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

I§ anksto nustatomoms grgZinamosioms i§mokoms uZ salyklo
eksportg taikoma tikslinamoji suma, numatyta Reglamento (EB)
Nr. 17842003 15 straipsnio 3 dalyje, yra nustatyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1996/2006 (OL L 398, 2006 12 30,
p.- 1).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. rugpjii¢io 30 d. Komisijos reglamento, nustatancio tikslinamaja sumg, taikomg graZinamajai i$mokai

uz salykla
(EURY)
Dabartinis 1-as 2-as 3-as 4-as 5-as
Produkty kodas Paskirtis 9 laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis
10 11 12 1 2
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
6-as 7-as 8-as 9-as 10-as 11-as
Produkty kodas Paskirtis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis laikotarpis
3 4 5 6 7 8
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

NB: Produkty kodai ir ,A* serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su
pakeitimais.

Paskirties Saliy skaitmeniniai kodai nurodyti Komisijos Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1014/2007

2007 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis graZinamgsias iSmokas, taikomas griidy ir ryZiy sektoriy produktams, tiekiamiems
Bendrijos ir nacionalinés pagalbos maistu veiksmy operacijose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ypac
j jo 13 straipsnio 3 dalies,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (?), ir
ypac i jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 1974 m. spalio 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2681/74 dél islaidy, padaryty tiekiant Zemeés akio
produktus kaip pagalbg maisto produktais, Bendrijos
finansavimo (}) 2 straipsnyje numatyta, kad Europos
Zemés Ukio orientavimo ir garantijy fondo Garantijy
skyrius turi padengti iSlaidy dalj, lygia Sioje srityje pagal
Bendrijos normas nustatyty eksporto graZinamyjy
iSmoky dydziui.

(2)  Siekiant palengvinti Bendrijos pagalbos maistu veiksmy
operacijy biudZeto formavimg bei administravimg ir
siekiant valstybéms naréms sudaryti salygas susipazinti
su dalimi, kuria Bendrija finansuoja nacionalinius
pagalbos maistu veiksmus, reikia nustatyti Siems veiks-
mams skirlamy grgZinamyjy i$moky lygj.

(3)  Minétoms operacijoms mutatis mutandis taikomos bend-
rosios normos ir taikymo taisyklés, kurias Reglamento
(EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnyje ir Reglamento (EB)
Nr. 1785/2003 13 straipsnyje numatyta taikyti eksporto
graZinamosioms iSmokoms.

() Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnyje yra
apibrézti konkretas kriterijai, | kuriuos reikia atsizvelgti
apskaiciuojant grazinamaja iSmoka uZ ryziy eksporta.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Bendrijos ir nacionaliniy pagalbos maistu veiksmy operacijy,
numatyty tarptautiniuose susitarimuose ar kitose papildomose
programose ir pagal kitus Bendrijos nemokamo maisto tiekimo
veiksmus, atveju graZinamosios i§mokos, taikomos griady ir
ryziy sektoriy produktams, yra nustatytos priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugséjo 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 735/2007 (OL L 169,
2007 6 29, p. 6).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL
L 144, 2006 5 31, p. 1).

() OL L 288, 1974 10 25, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. rugpjii¢io 30 d. Komisijos reglamento, nustatanio graZinamasias iSmokas, taikomas gridy ir ryziy

sektoriy produktams, tiekiamiems Bendrijos ir nacionalinés pagalbos maistu veiksmy operacijose

(EUR/t)

Produkto kodas

Grazinamyjy iSmoky dydis

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9900
1006 30 94 9100
1006 30 94 9900
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 30 65 9900
1007 00 90 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1102 10 00 9500
1102 20 10 9200
1102 20 10 9400
1103 11 10 9200

1103 13 10 9100
1104 12 90 9100

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
15,99
13,70
0,00
20,56
0,00

NB: Produkty kodai apibrézti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366,
1987 12 24, p. 1), su pakeitimais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1015/2007

2007 m. rugpjiicio 30 d.

nustatantis grazinamyjy iSmoky dydzius, taikomus kai kuriems pieno produktams, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (1), ypac i jo 31 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp $io reglamento 1 straipsnio
a, b, ¢ d e ir g dalyse iSvardyty produkty kainy tarp-
tautingje prekyboje ir Bendrijos vidaus rinkos kainy gali
biti padengtas eksporto grazinamosiomis i§mokomis.

(2) 2005 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, jgyvendinanc¢iame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamyjy
iSmoky uz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip i Sutarties I priedg nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy graZinamyjy i$moky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty biti
nustatytas graZinamosios iSmokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekeés, i§vardytos Regla-
mento (EB) Nr. 1255/1999 1I priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirma pastraipg graZinamosios i§mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biti nustatomas kiekvieng ménesi.

(4 Taciau kai kuriy pieno produkty, eksportuojamy kaip
prekés, nejtrauktos | Sutarties 1 prieds, atveju kyla
pavojus, kad jsipareigojimai, prisiimti dél ty graZinamyjy
iSmoky, gali biti rizikingi, kai i§ anksto nustatomi dideli
grazinamyjy i$moky dydziai. Todél siekiant iSvengti tokio
pavojaus, reikia imtis atitinkamy atsargumo priemoniy,
neuzkertant kelio ilgalaikiy susitarimy sudarymui.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307, 2005 11 25,
p- 2).

(3 OLL 172, 2005 7 5, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 447/2007 (OL L 106, 2007 4 24,
p. 31).

Konkretiy grgzinamyjy i$moky dydZziy nustatymas tuo
atveju, kai graZzinamosios i§mokos nustatomos i§ anksto
atsizvelgiant i produktus, turéty sudaryti salygas ty dviejy
tiksly igyvendinimui.

(5)  Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 2 dalyje
numatoma, kad nustatant graZinamyjy iSmoky dydj tam
tikrais atvejais reikia atsizvelgti | gamybos grazinamaja
iSmokg, pagalbg ar kitokias vienoda poveikj turincias
priemones, taikomas visose valstybése narése vadovau-
jantis reglamentu dél atitinkamo produkto bendro rinkos
organizavimo pagrindiniams produktams, jtrauktiems
Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 I prieds, ar prilygstan-
tiems produktams.

(6)  Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 12 straipsnio 1 dalyje
yra numatyta, kad pagalbos i§moka suteikiama uz Bend-
rijoje pagamintg nugriebta piena, perdirbty | kazeing, jei
§is pienas ir i§ jo pagamintas kazeinas atitinka tam tikras

salygas.

(7) 2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1898/2005, nustatanciu i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (%), nustatoma, kad sviestas
ir grietinélé turéty bati tiekiami sumaZintomis kainomis
pramonés Sakoms, kuriose yra gaminamos tam tikros

prekés.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy i8moky dydZziai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 1 priede ir Reglamento (EB) Nr. 1255/1999
1 straipsnyje i§vardytiems pagrindiniams produktams, ekspor-
tuojamiems  kaip  prekés, iSvardytos Reglamento  (EB)
Nr. 1255/1999 1II priede, yra nustatomi pagal $io reglamento
prieda.

(}) OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 96/2007 (OL L 25, 2007 2 1,

p. 6).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

Komisijos vardu
Heinz ZOUREK
Imoniy ir pramonés generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nuo 2007 m. rugpjiucio 31 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydZiai uZ kai kuriuos pieno produktus, kurie

eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda (')

(EUR/100 kg)

Grazinamyjy i$moky dydis

KN kodas Aprasymas Grazinamasias
iSmokas .
o Kita
nustatant 18
anksto
ex 040210 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, j kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
1,5 % masés (PG 2):
a) eksportuojant prekes, klasifikuojamas KN kodu 3501; — —
b) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, j kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
26 % masés (PG 3):
a) eksportuojant prekes, j kuriy sudétj jeina sviestas ar grietinélé, 0,00 0,00
parduodami sumazinta kaina ir kurie pagaminti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1898/2005 nuostatas ir savo pavidalu prilygsta PG 3
produktams;
b) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00
ex 0405 10 Sviestas, kurio riebaly kiekis sudaro 82 % masés (PG 6):
a) eksportuojant prekes,  kuriy sudétj jeina sviestas arba grietinéle, 0,00 0,00
parduodami sumazinta kaina, ir kurie pagaminti pagal Reglamente
(EB) Nr. 1898/2005 nustatytas salygas;
b) KN kodu 2106 90 98 Klasifikuojamy prekiy, kuriy pieno riebaly 0,00 0,00
kiekis sudaro 40 % masés, eksportas;
¢) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00

() Siame priede nustatyti tarifai netaikomi eksportui j:
a) trecigsias 3alis: Andora, Sventaji Sosta (Vatikano miesto valstybe), Lichtensteing, Jungtines Amerikos Valstijas ir 1972 m. liepos 22 d.
Europos Bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo 2 protokolo I ir II lentelése i§vardytoms prekéms, eksportuojamoms j
Sveicarijos Konfederacija.

b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Gibraltarg, Seuta, Meliljg, Livinjo ir Campione dtalia
administracinius vienetus, Helgolanda, Grenlandijg, Farery salas ir Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1016/2007

2007 m. rugpjicio 30 d.

nustatantis graZinamyjy iSmoky dydzius, taikomus kai kuriems cukraus sektoriaus produktams,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos i Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo ('), ypa¢ j jo 33 straipsnio 2 dalies a punkta ir 4 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnio 1 ir 2
dalyse numatyta, kad skirtumas tarp $io reglamento 1
straipsnio 1 dalies b, ¢, d, ir g punktuose iSvardyty
produkty kainy tarptautinéje prekyboje ir Bendrijos
vidaus rinkos kainy gali bati padengtas eksporto grazi-
namosiomis i§mokomis, kai $ie produktai yra eksportuo-
jami kaip prekés, iSvardytos Sio reglamento VII priede.

(2) 2005 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, igyvendinanciame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamyjy
iSmoky uz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip j Sutarties I prieda nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy grazinamyjy iSmoky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty bati
nustatytas grazinamosios i$mokos dydis, taikomas, kai sie
produktai yra eksportuojami kaip prekés, iSvardytos
Reglamento (EB) Nr. 318/2006 VII priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirma pastraipg graZzinamosios i$mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biiti nustatomas kiekvieng ménesi.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 318/2006 32 straipsnio 4 dalyje
nustatyta, kad eksporto graZinamosios iSmokos uZ
produkta, kuris jeina i prekés sudétj negali virSyti tam

produktui taikomy grazinamyjy i$moky, kai jis ekspor-
tuojamas véliau jo neperdirbant.

(5)  Pagal § reglamenta nustatytos grazinamosios i§mokos
gali biti nustatomos i§ anksto, nes $iuo metu negalima
nustatyti rinkos situacijos keliems ateinantiems méne-
Siams.

(6)  Isipareigojimai, prisiimti dél grazinamyjy imoky, kurios
gali bti suteiktos eksportuojamiems Zemés tikio produk-
tams, kurie jeina i prekiy, nejtraukty j Sutarties I prieda,
sudéti, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi dideli
grazinamyjy iSmoky dydziai. Todél tokiose situacijose
butina imtis atsargumo priemoniy, neuzkertant kelio ilga-
laikiy sutar¢iy sudarymui. Konkretaus grazinamosios
iSmokos dydzio nustatymas tuo atveju, kai minimos
i$mokos nustatomos i§ anksto, yra priemoné, leidzianti
jgyvendinti $iuos jvairius tikslus.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Grazinamyjy iSmoky dydziai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 I priede ir Reglamento (EB) Nr. 318/2006
1 paragrafo 1 straipsnyje ir 2 straipsnio 1 dalyje iSvardytiems
pagrindiniams produktams, eksportuojamiems kaip Reglamento
(EB) Nr. 318/2006 VII priede i§vardytos prekés, yra nustatomi
pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. rugpjicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1585/2006 (OL L 294, 2006 10 25,
p. 19).

() OLL 172, 2005 7 5, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 447/2007 (OL L 106, 2007 4 24,
p. 31).

Komisijos vardu
Heinz ZOUREK

Imoniy ir pramonés generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nuo 2007 m. rugpjiicio 31 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydZiai uZ kai kuriuos cukraus sektoriaus produktus,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieds ()

Grazinamyjy iSmoky dydis, iSreikstas EUR/100 kg
KN kodas Aprasymas GraZinamasias iSmokas nustatant .
. Kita
is anksto
170199 10 Baltas cukrus 36,17 36,17

() Siame priede nustatyti tarifai netaikomi eksportui j:

a) trecigsias Salis: Albanija, Kroatija, Bosnijg ir Hercegoving, Serbija, Juodkalnija, Kosova, buvusig Jungoslavijos Respublika Makedonija,
Andorg, Sventgjj Sostg (Vatikano miesto valstybg), Lichtensteing ir 1972 m. liepos 22 d. Europos Bendrijos ir Sveicarijos Konfede-
racijos susitarimo 2 protokolo I ir II lentelése iSvardytoms prekéms, eksportuojamoms j Sveicarijos Konfederacija.

b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Gibraltarg, Seuta, Meliljg, Livinjo ir Campione d’ltalia

administracinius vienetus, Helgolanda, Grenlandija, Farery salas ir Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja.



2007 8 31 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 227/27

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1017/2007
2007 m. rugpjicio 30 d.

jtraukiantis pavadinimg j saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra
(Arancia del Gargano (SGN))

EUROPOS BENDRIJY KOMISJJA, (2)  Komisija negavo jokio prieStaravimo pareiskimo pagal
Reglamento (EB) Nr. 510/2006 7 straipsnj, todél Sis

pavadinimas turi bati jregistruotas,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB) PRIEME $] REGLAMENTA;
Nr. 510/2006 dél Zemés tkio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),

ypac | jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,
1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas yra jregistruo-

kadangi: ;
jamas.
(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalifes pirma pastraipa ir tavikant minéto reglament.o. 17 2 straipsnis
straipsnio 2 dalj, Italijos prasymas jregistruoti pavadinimg .
,2Arancia del Gargano® buvo paskelbtas Europos Sgjungos Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
oficialiajame leidinyje (?). Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

(') OLL 93,2006 3 31, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 952/2007 (OL L 210, 2007 8 10,
p. 26).

() OL C 258, 2006 10 26, p. 13.
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PRIEDAS

Sutarties I priede i§vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tkio produktai
Klasé 1.6. — SvieZi ar perdirbti vaisiai, darzovés ir gridinés kultiiros

ITALIJA
Arancia del Gargano (SGN)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1018/2007

2007 m. rugpjicio 30 d.

jtraukiantis pavadinimg j saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra
(Lomnické suchary (SGN))

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (1),
ypac i jo 7 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa ir taikant minéto reglamento 17
straipsnio 2 dali, Cekijos pra§ymas jregistruoti pavadi-
nima ,Lomnické suchary* buvo paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (?).

(2)  Komisija negavo jokio prieStaravimo pareiskimo pagal
Reglamento (EB) Nr. 510/2006 7 straipsnj, todél Sis
pavadinimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas yra jregistruo-
jamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

(') OLL 93,2006 3 31, p. 12. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 952/2007 (OL L 210, 2007 8 10,
p. 26).

() OL C 308, 2006 12 16, p. 10.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 510/2006 I priede nurodyti maisto produktai
Klasé 2.4. Duona, pyragaiCiai, pyragai, konditerijos gaminiai ir kiti kepiniai

CEKIJOS RESPUBLIKA
Lomnické suchary (SGN).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1019/2007

2007 m. rugpjicio 30 d.

uzdraudZiantis su Vokietijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastasias brosmes ICES IV
zonos Norvegijos vandenyse

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. gruodzio 20 d. Reglaments (EB)
Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudo-
jimo pagal bendraja Zuvininkystés politika ('), ypa¢ i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 41/2007, nustatan¢iame 2007 m. Bendrijos vande-
nyse ir vandenyse, kuriuose privaloma nustatyti Zvejybos
apribojimus, Zvejojantiems Bendrijos laivams taikomas
tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy bendrasias
zvejybos galimybes ir susijusias sglygas (}), nustatomos
kvotos 2007 m.

(2)  Pagal Komisijai pateikta informacija, gaudydami $io regla-
mento priede nurodytus iSteklius, laivai, kurie plaukioja
su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, i$naudojo 2007 metams skirta kvota.

(3)  Todél bitina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti $iy iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2007 metams
skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos datos.

2 straipsnis

Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos datos laivams, kurie plau-
kioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava arba yra
joje registruoti, uzdraudziama Zvejoti tame priede nurodytus
iSteklius. DraudZiama laivuose laikyti, perkrauti arba iskrauti
tokiy laivy po nurodytos datos suzvejotus minétus isteklius.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 30 d.

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

() OL L 261, 1993 10 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1967/2006 (OL L 409,
2006 12 30, p. 11, su paskutiniais pakeitimais, padarytais OL
L 36, 2007 2 8, p. 6).

() OL L 15, 2007 1 20, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 898/2007 (OL L 196, 2007 7 28,
p. 22).

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Zuvininkystés ir jiiry reikaly generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 31
Valstybé naré Vokietija
I5tekliai USK/4AB-N
Rasis Paprastoji brosmé (Brosme brostne)
Zona ICES IV zonos Norvegijos vandenys
Data 2007 m. liepos 28 d.
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2007 m. rugpjiicio 29 d.

i$ dalies keiciantis Tarybos direktyvos 90/539/EEB IV prieda dél veterinarijos sertifikaty Bendrijos
vidaus prekybai naminiais pauksCiais ir perinti skirtais kiauSiniais pavyzdziy atsizvelgiant i tam
tikrus visuomenés sveikatos reikalavimus

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 3999)
(Tekstas svarbus EEE)
(2007/594/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1990 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva
90/539/EEB dél gyviny sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
jan¢iy Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksciais ir perinti
skirtais kiausiniais ir jy importa i§ treciyjy Saliy (1), ypac i jos 34
straipsni,

atsizvelgdama i 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés,
kuri atliekama siekiant uZtikrinti, kad biity jvertinama, ar laiko-
masi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviny
sveikatos ir geroves taisykliy (%), ypac i jo 30 straipsnio 1 dalies
b punkta,

kadangi:

(1)  Direktyva 90/539/EEB nustatomi gyviny sveikatos reika-
lavimai, taikomi Bendrijos vidaus prekybai naminiais

(") OL L 303, 1990 10 31, p. 6. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

() OLL 165, 2004 4 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
200612 20, p. 1).

pauksciais ir perinti skirtais kiau$iniais ir jy importui is
treCiyjy Saliy, jskaitant reikalavima, kad naminiai pauks-
Cial ir perinti skirti kiausiniai j paskirties vietg bty gabe-
nami su veterinarjos sertifikatu, atitinkanciy $ios direk-
tyvos IV priede pateikta atitinkama sertifikato pavyzdi.

(2)  Sie veterinarijos sertifikatai pateikia garantija dél tam
tikry gyviiny ligy. Taciau veterinarijos sertifikatuose nepa-
tiekiama informacijos, susijusios su visuomenés sveikata,
pavyzdziui, informacijos apie tam tikry zoonoziy ir
zoonoziy sukéléjy tyrimus.

(3) 2003 m. lapkric¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 2160/2003 dél salmoneliy ir kity
nurodyty zoonoziy sukéléjy per maista kontrolés (%)
numatyta, kad pauks¢iy pulkai, kuriems taikomas $is
reglamentas, prie§ iSvezant gyvus gyviinus ar perinti
skirtus kiausinius i§ maisto verslo kilmés wkio, turi bati
tikrinami, siekiant nustatyti tam tikras zoonozes arba
zoonoziy sukéléjus. Nuo $io reglamento I priede nuro-
dytos datos tyrimy data ir rezultatai turi bati jtraukti j
atitinkamg Bendrijos teisés aktuose numatyta veterinarijos
sertifikata. Sie reikalavimai nuo 2007 m. sausio 1 d.
taikomi veisliniams gyviinams ir perinti skirtiems kiausi-
niams, nuo 2008 m. vasario 1 d. turi bati taikomi
vistoms dedekléms, o nuo 2009 m. sausio 1 d. — broi-
lerjams.

() OL L 325, 2003 12 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006.
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(4 Siekiant patikrinti atitikimg Bendrijos taisykléms, skir- (8) 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB

toms rizikos Zmoniy ir gyviny sveikatai prevencijai,
panaikinimui arba sumaZinimui, Reglamentu (EB)
Nr. 882/2004 nustatyti veterinarijos sertifikaty pavyz-
dziai. Siekiant Bendrijos teisés akty nuoseklumo ir
paprastumo, jeigu tinkama, turéty bati naudojamas
vienas sertifikato pavyzdys, | kurj biity jtraukti Zmoniy
maisto bei gyviiny pasaro oficialaus sertifikavimo ir kiti
susije reikalavimai.

Atsizvelgiant | Reglamente (EB) Nr. 2160/2003 isdéstytus
tikrinimo reikalavimus dél visuomenés sveikatos, Direk-
tyvoje 90/539/EEB iddéstytus reikalavimus dél gyviny
sveikatos ir tai, kad vertéty visg sertifikavima jtraukti j
vieng sertifikato pavyzdj, i Bendrijos teisés aktus turéty
biiti jtraukti nauji naminiy pauksciy ir perinti skirty kiau-
Siniy sertifikaty pavyzdziai, kuriais baty pakeisti Direkty-
voje 90/539/EEB pateikti pavyzdziai.

2004 m. spalio mén. Danija pradéjo sistemingai profilak-
tiskai skiepyti naminius paukscius nuo Niukaslio ligos.
Todél Danija turéty bati iSbraukta i§ Saliy, kurias EB
patvirtino kaip nevykdancias skiepijimo nuo Niukaslio
ligos, saraso, nurodyto Direktyvoje 90/539/EEB pateik-
tuose veterinarijos sertifikaty pavyzdziuose.

2006 m. birzelio 14 d. Komisijos sprendimu
2006/415[EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy
su labai patogenisku pauks¢iy gripu, kurj Bendrijos nami-
niams pauks¢iams sukelia gripo viruso H5N1 potipis,
panaikinan¢iu Sprendima 2006/135/EB (1), 2006 m.
rugpjicio 11 d. Komisijos sprendimu dél tam tikry
apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku
pauks¢iy gripu, kurj Bendrijos naminiams pauk$¢iams
sukelia gripo viruso H5N1 potipis, panaikinanciu Spren-
dimg 2006/115[EB (3 ir 2006 m. rugséjo 6 d. Komisijos
sprendimu  2006/605/EB dél tam tikry apsaugos prie-
moniy, susijusiy su Bendrijos vidaus prekyba naminiais
pauksciais, skirtais laukiniy medziojamyjy pauksciy iste-
kliams atkurti }), nustatomos tam tikros su leidimais
gabenti gyvus naminius pauk$¢ius ir perinti skirtus kiau-
Sinius i§ teritorijy, kurioms taikomi tam tikri apribojimai,
susijusios nuostatos.

(") OL L 164, 2006 6 16, p. 51. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2007/556/EB (OL L 212, 2007 8 14,
p. 10).

(3 OL L 222, 2006 8 15, p. 11. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Sprendimu 2007/119/EB (OL L 51, 2007 2 20,
p. 22).

() OL L 246, 2006 9 8, p. 12.

(11)

(12)

del pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy, panai-
kinancia Direktyva 92/40/EEB (*), numatomas skiepijimo
nuo pauksc¢iy gripo plany tam tikrose valstybése narése
tvirtinimas.

Atsizvelgiant | sprendimy 2006/415/EB, 2006/563/EB,
2006/605EB ir Direktyvos 2005/94/EB nuostatas, Direk-
tyvoje 90/539/EEB pateikti dabartiniai veterinarijos serti-
fikaty pavyzdziai turéty bati i§ dalies pakeisti.

Sertifikatai turéty buti pateikti laikantis standartizuoto
veterinarijos sertifikaty iSdéstymo, nustatyto 2004 m.
kovo 30 d. Komisijos sprendimu 2004/292[EB dél
TRACES sistemos idiegimo, i§ dalies kei¢ian¢iu Spren-
dima 92/486/EEB (%).

2004 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 599/2004 dél Bendrijos vidaus prekybos gyviinais
ir gyvininés kilmés produktais suderinto sertifikato
pavyzdzio ir patikrinimo ataskaitos patvirtinimo (°)
nustatyta, kad jvairiis Bendrijos viduje reikalaujami vete-
rinarijos sertifikatai turi bati pateikiami remiantis $io
reglamento priede pateiktais suderintais sertifikato pavyz-
dziais. Todél Direktyvoje 90/539/EEB pateikti veterina-
rijos sertifikaty pavyzdziai turéty bati atitinkamai sude-
rinti.

Todél Direktyva 90/539/EEB reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Direktyvos 90/539/EEB IV priedo tekstas kei¢iamas Sio spren-
dimo priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2007 m. rugséjo 1 d.

() OL L 10, 2006 1 14, p. 16.

(®) OL L 94, 2004 3 31, p. 63. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2005/515/EB (OL L 187, 2005 7 19, p. 29).
(9 OL L 94, 2004 3 31, p. 44.
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Taciau Direktyvos 90/539/EEB su pakeitimais, padarytais Siuo
sprendimu, IV priede pateikty pavyzdziy toliau nurodytos
nuostatos taikomos nuo toliau nustatyty daty:

a) vienadieniy pauksciy jaunikliy veterinarijos sertifikato 2
pavyzdzio 11.2.a punktas taikomas nuo:

i) 2008 m. vasario 1 d., jei vienadieniai pauk$¢iy jaunikliai
skirti tik kiau$iniy gamybai, i$skyrus perinti skirtus kiau-
$inius arba

i) 2009 m. sausio 1 d., jei pauksCiy jaunikliai skirti tik
mésos gamybai;

b) veisliniy bei produkciniy naminiy pauk$éiy veterinarijos
sertifikato 3 pavyzdzio II.2.a punktas taikomas nuo:

i) 2008 m. vasario 1 d., jei $ie naminiai pauksciai skirti tik
kiausiniy gamybai, iSskyrus perinti skirtus kiausinius arba

ii) 2009 m. sausio 1 d., jei Sie naminiai pauksciai skirti tik
mésos gamybai;

¢) naminiy pauks¢iy, vienadieniy pauksCiy jaunikliy ir perinti
skirty kiauSiniy veterinarijos sertifikato 4 pavyzdzio I1.2.a
punktas taikomas nuo:

i) 2008 m. vasario 1 d., jei $ie naminiai pauksciai ar viena-
dieniai pauk$ciy jaunikliai skirti tik kiausiniy gamybai,
i8skyrus perinti skirtus kiausinius arba

i) 2009 m. sausio 1 d. jei Sie naminiai pauksciai ar
pauksciy jaunikliai skirti tik mésos gamybai;

d) skerstiny naminiy pauksciy veterinarijos sertifikato 5 pavyz-
dzio I.2.a punktas taikomas nuo:

i) 2008 m. vasario 1 d., jei $ie naminiai pauksciai skirti tik
kiausiniy gamybai, i$skyrus perinti skirtus kiausinius arba

ii) 2009 m. sausio 1 d., jei Sie naminiai pauksciai skirti tik
mésos gamybai.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 29 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS
.V PRIEDAS

VETERINARIJOS SERTIFIKATAI BENDRIJOS VIDAUS PREKYBAI

(1-6 pavyzdZziai)

1 PAVYZDYS
EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas
I.1. Siuntéjas I.2. Sertifikato numeris l.2.a. Suteiktas vietinis
Pavadinimas sertifikato numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetetinga institucija
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
= 1.5. Gavéjas 1.6.
5 Pavadinimas
®
) Adresas 17
= ; 7.
© Pasto kodas
1’4
>
S| 1-8. Kilmés 3alis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas 1.10. Paskirties ISO kodas 1.11. Paskirties Kodas
£ kodas Salis regionas
8 | |
» | 1.12. Siuntos kimés adresas 1.13. Paskirties adresas
T
o Laikymo vieta [] Imoné [J Laikymo vieta [] Jmoné [J Patvirtinta institucija []
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. Pakrovimo vieta 1.15. I8vykimo data ir laikas
Pasto kodas
1.16. Transporto priemone 1.17. VeZéjas
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas [ Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Kelio transporto priemoné [] Kita [ Adresas
Identifikacija: Pasto kodas Salis naré

1.18. Gyviny rasis/Produktas

1.19. Prekés kodas (KPN)

04.07

1.20. Skaicius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuodiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai/Produktai
Veislei [] Patvirtintoms institucijoms [] Kita (]
1.26. Tranzitu per trediaja $alj [_1 1.27. Tanzitu per ES salis [_]
Tredioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I&vaZiavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
lvaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Tredioji Salis ISO kodas
I8vaziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviany identifikacija/Produktas
RO8ys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Identifikavimas Amzius Pakuogiy skaidius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Perinti skirti kiauSiniai

1. Gyvuny sveikumo patvirtinimas Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos numeris

A8, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, tvirtinu, kad pirmiau apradyti perinti skirti kiauginiai:
a) atitinka

(") arba  [Tarybos direktyvos 90/539/EEB 6, 7 ir 15 straipsniy nuostatas]

(M (® arba [Tarybos direktyvos 90/539/EEB 6 straipsnio 1 dalies a ir b punkty ir 2 dalies, 7 straipsnio ir 15 straipsnio nuostatas];
(3 b) atitinka Tarybos direktyvos 90/539/EEB 12 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatas;

(*) ¢) atitinka Komisijos sprendimo (-4) .....ccoooveeevirrevriennn. Lo /EB dél papildomy garantijy suteikimo ............cccccuceeinenene.
(nurodyti liga (-as)) atveju ir Tarybos direktyvos 90/539/EEB 13 arba 14 straipsnj;

Il dalis: Sertifikavimas

d) yra kile i§ pulko, kurio paukséiai:
(") arba  [nebuvo skiepyti nuo Niukaslio ligos];

("y arba  [buvo skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)

Data: ..o amzius savaitémis ........ccccevveeieenne ].

— 1l.2. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas
A8, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, tvirtinu, kad pirmiau apra8yti perinti skirti kiausiniai:

(®) a) gauti i% pulko, kuris buvo patikrintas dél visuomenés sveikatai pavojingy salmoneliy serotipy pagal Reglamenta (EB)
Nr. 2160/2003.

Pulko paskutinio tikrinimo, kurio rezultatai yra ZiNOmi, data ..........cccoiiiiiiiie e e e

Pulko viso tikrinimo rezultatai:
(M (®) arba [teigiamas];
(") ) arba [neigiamas]
(®) b) ir, vykdant 1l.2.a punkte minima kontrolés programg, nebuvo nustatyta nei Salmonella Enteritidis, nei Salmonella Typhimurium.
I.3. Papildoma informacija apie sveikumg

(" () 1.8.1.  Siunta sudaro gyvi naminiai pauk3éiai/vienadieniai pauk&Siy jaunikliai/perinti skirti kiauginiai Okiy, kuriuose nebuvo
atliekamas skiepijimas nuo pauk&éiy gripo.

(M N13.2. Sisiunta atitihka Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviny sveikatos salygas.

( N1.33. Sisiunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/563/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.
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Pastabos
| dalis:

— Nuoroda | 1.16 langelj: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso humeris (orlaivio) ar pavadinimas
(laivo).

— Nuoroda j .31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, mésiniai pauk&diai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmés pulko identifikacine informacija ir prekés Zenkla.

AmZius: nurodyti surinkimo datg.

Il dalis:

(") Palikti tinkama varianta.

(%) Taikoma tik tokiu atveju, jeigu laikomasi 11.3.2 arba 11.3.3 punkty reikalavimy.

(3) Patvirtinti i&siuntima | valstybe nare, kuriag EB patvirtino kaip nevykdangia skiepijimo prie§ Niukaslio liga: Suomija ir Svedijg; kitu atveju
nuoroda iSbraukti.

(4) Prireikus uZpildyti.

(%) Sertifikavimas pagal 1.2 punkta taikomas tik Gallus gallus rigies naminiams pauksgiams.

(®) Jei tyrimy dél Salmonella Infantis, Salmonella Virchow arba Salmonella Hadar rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad
jie buvo teigiami.

() Taikoma tik valstybéms naréms, atliekandioms skiepijimus nuo paukéciy gripo pagal EB patvirtinta skiepijimo plang.
— Spaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarnyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Para$as:

Antspaudas
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EUROPOS SAJUNGA

2 PAVYZDYS

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

I.1. Siuntéjas
Pavadinimas

Adresas
Pasto kodas

1.2. Sertifikato numeris

1.2.a. Suteiktas vietinis
sertifikato numeris

1.3. Centriné kompetetinga institucija

1.4, Vietiné kompetetinga institucija

Pasto kodas

I.5. Gavéjas 1.6. Susijusiy orginaliy sertifikaty numeriai. Lydinéiy dokumenty nume-

& Pavadinimas nal

3

: Adresas

'g_ Pasto kodas 7.

% 1.8. Kilmés $alis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas | .10. Paskirties ISO kodas 1.11. Paskirties Kodas

g kodas Salis regionas

§ | |

e 1.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Place of destination

2

é Laikymo vieta [] Jmone [ Laikymo vieta [] Jmone [ Patvirtinta institucija []
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas

Pasto kodas

I.14. Pakrovimo vieta

Pasto kodas

1.15. I8vykimo data ir laikas

1.16. Transporto priemoné
Léktuvas [] Laivas []
Kelio transporto priemoné []

Identifikacija:

1.17. Vezéjas
Gelezinkelio vagonas [] Pavadinimas
Kita (] Adresas

Pasto kodas

Patvirtinimo numeris

Salis naré

1.18. Gyviiny rosis/Produktas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skai¢ius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuodiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai/Produktai
Veislei [] Patvittintoms institucijoms [] Kita (J
1.26. Tranzitu per tredigja 3ali [ 1.27. Tanzitu per ES %alis [__1
Tredioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
|18vaZiavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaziavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Tredioji Salis ISO kodas
I18vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviiny identifikacija/Produktas
RO8ys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Amzius Pakuociy skaicius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Vienadieniai pauksciy jaunikliai

Il dalis: Sertifikavimas

II.1. Gyviiny sveikumo patvirtinimas

A&, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradyti vienadieniai pauk&¢&iy jaunikliai:

a)

(€)

I.2. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

AS, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradyti vienadieniai paukséiy jaunikliai:

©) a)

() b)

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos numeris

atitinka
(" arba i) [Tarybos direktyvos 90/539/EEB 6, 8 ir 15 straipshiy nuostatas]
() ® () arba [Tarybos direktyvos 90/539/EEB 6 straipsnio 1 dalies a ir b punkty ir 2 dalies, 8 straipshio ir 15 straipsnio nuostatas]

(") arba i) [iSperéti i§ perinti skirty kiausiniy, atsizvelgiant | Komisijos sprendimo 2006/696/EB HEP pavyzdzio reikalavimus ir
| Tarybos direktyvos 90/539/EEB 6 straipsnio 1 dalj ir 8 straipsnio b ir ¢ punktus].

() ® @) arba ii) [iSpereti i perinti skirty kiausiniy, importuoty atsizvelgiant j Komisijos sprendimo 2006/696/EB HEP pavyzdZio
reikalavimus ir | Tarybos direktyvos 90/539/EEB 6 straipsnio 1 dalies a ir b punktus bei 8 straipsnio b ir ¢ punktus].

atitinka Tarybos direktyvos 90/539/EEB 12 straipshio 1 dalies b punkta.

atitinka Komisijos sprendimo (-U) ......ccovvernenenernnneee e Lt /EB dél papildomy garantijy suteikimo
...................................................................................... (nurodyti ligg) atveju ir Tarybos direktyvos 90/539/EEB 13 arba 14 straipsn;.

arba [nebuvo skiepyti nuo Niukaslio ligos];

() arba [buvo skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)
Data: ....ccoovvveiiriin ].

yra kile i8 pulko, kurio paukséiai:

(") arba [nebuvo skiepyti nuo Niukaslio ligos];

(") arba [buvo skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)
Data: ............... ].

vienadieniai pauk&giy jaunikliai jleidimui | veisliniy arba produkciniy naminiy pauk&&iy pulkus yra kile i8 pulky, istirty pagal taisykles,
nustatytas 2003 m. spalio 8 d. Komisijos sprendimu 2003/644/EB, nustatandiu papildomas garantijas dél salmoneliy Suomijai ir
Svedijai skirtoms veisliniy naminiy pauk&diy ir vienadieniy pauk&éiy jaunikliy, skirty jleidimui | veisliniy naminiy pauk&diy pulkus ir
produkeiniy naminiy pauk$éiy pulkus, siuntoms, ir gauti neigiami rezultatai.

gauti i§ pulko, kuris buvo patikrintas dél visuomenés sveikatai pavojingy salmoneliy serotipy pagal Reglamenta (EB) Nr. 2160/2003.
Pulko paskutinio tikrinimo, kurio rezultatai yra Zinomi, data: ...
Pulko viso tikrinimo rezultatai:

() () arba [teigiamas];

(") (") arba [neigiamas]

ir, jeigu skirti perinti, vykdant Il.2a punkte minimg kontrolés programa, nebuvo nustatyta nei Salmonella Enteritidis, nei Salmonella
Typhimurium.
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11.3. Papildoma informacija apie sveikuma

™M & 1.3.1. Siuntg sudaro gyvi naminiai pauk&¢iai/vienadieniai pauk$éiy jaunikliai/perinti skirti kiausiniai i§ Okiy, kuriuose nebuvo
atliekamas skiepijimas nuo pauk$éiy gripo.

M ns2. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviny sveikatos salygas.

Pastabos

| dalis:

— Nuoroda j 1.6 langelj: Veterinarijos sertifikato (-u) numeris (-iai).

— Nuoroda j .16 langelj: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar pavadinimas
(laivo).

— Nuoroda j 1.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05, 01.06.39.

— Nuoroda j .31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, mésiniai pauk&giai, kita.
AmZius: jradyti iSperéjimo data.
Pakuodiy kiekis: jradyti déziy arba narvy skaiéiy.

Il dalis:

(") Palikti tinkama varianta.

(®) Taikoma tik tokiu atveju, jeigu laikomasi 11.3.2 punkto reikalavimy.

(3 Jeigu vienadieniai paukséiy jaunikliai iSperimi i$ kiauginiy, importuojamy i$ treiosios $alies, paskyrimo dkyje juos reikia laikyti izoliuotus per
laikotarpj, nustatyta Komisijos sprendimo 2006/696/EB 10 straipsnyje. Vienadieniy pauk$éiy jaunikliy galutinés paskyrimo $alies kompeten-
tingai institucijai apie §j reikalavimg prane$ama per TRACES sistema.

(4) Patvirtinti i$siuntima | valstybe nare, kuria EB patvirtino kaip nevykdandia skiepijimo prie§ Niukaslio liga: Suomijg ir Svedija; kitu atveju
nuoroda isbraukti.

(%) Prireikus uzpildyti.

(®) Pagal I1.2 punkta suteiktos garantijos taikomos tik Gallus gallus riigies vienadieniams paukséiy jaunikliams ir,

— jei vienadieniai pauk&éiy jaunikliai skirti tik kiauSiniy gamybai, i8skyrus perinti skirtus kiauinius, garantijos taikomos nuo 2008 m. vasario
1d;

— jei vienadieniai jaunikliai skirti tik mésos gamybai, garantijos taikomos nuo 2009 m. sausio 1 d.
(") Jei kuriy nors i§ toliau nurodyty serotipy tyrimy rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad jie buvo teigiami.

Veisliniai naminiai paukgiai: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Salmonella Infantis.
Produkeiniai naminiai pauk$éiai: Salmonella Enteritidis ir Salmonelia Typhimurium.

(8) Taikoma tik valstybéms naréms, atliekangioms skiepijimus nuo paukséiy gripo pagal EB patvirtintg skiepijimo plana.
— Spaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvallifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarnyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Para8as:

Antspaudas




L 227/42

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 8 31

EUROPOS SAJUNGA

3 PAVYZDYS

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

1.1. Siuntéjas
Pavadinimas

Adresas
Pasto kodas

1.2. Sertifikato numeris

I.2.a. Suteiktas vietinis
sertifikato numeris

1.3. Centriné kompetetinga institucija

1.4. Vietiné kompetetinga institucija

Pa&to kodas

1.5. Gavéjas 1.6.

& Pavadinimas

E

g Adresas 1.7.

'% Pasto kodas

% 1.8. Kilmeés $alis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas [ I.10. Paskirties ISO kodas 1.11. Paskirties Kodas

g kodas Salis regionas

5 | |

e 1.12. Siuntos kilmés adresas 1.18. Paskirties adresas

]

g Laikymo vieta [] Jmoné [ Laikymo vieta [] Jmoné [ Patvirtinta institucija []
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas

Pasto kodas

1.14. Pakrovimo vieta

Pa&to kodas

1.15. 18vykimo data ir laikas

1.16. Transporto priemone
Lektuvas [] Laivas []
Kelio transporto priemoné []

Identifikacija:

1.17. Vezéjas
Gelezinkelio vagonas [] Pavadinimas
Kita [] Adresas
Pasto kodas

Patvirtinimo numeris

Salis naré

1.18. Gyvany rOsis/Produktas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skaigius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuodiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai/Produktai
Veislei [] Patvirtintoms institucijoms [] Kita (1
1.26. Tranzitu per tredigja 3alj [ 1.27. Tanzitu per ES salis [
Trecioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
lvaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas —1 1.29.
Tregioji Salis 1ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviany identifikacija/Produktas
R0O8ys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Identifikavimas Pakuogiy skaicius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Veisliniai ir produkciniai naminiai pauksciai

Il dalis: Sertifikavimas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos numeris

II.1. Gyviiny sveikumo patvirtinimas
AS, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradyti haminiai paukséiai:
a) atitinka Tarybos direktyvos 90/539/EEB 6, 9 ir 15 straipsniy nuostatas.
(") b) atitinka Tarybos direktyvos 90/539/EEB 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

(® c) atitinka Komisijos SPrendimo (-U): ....coc.evveeeerneeerninneseesienesseeennnnes et /EB dél papildomy garantijy suteikimo
(nurodyti liga) atveju ir Tarybos direktyvos 90/539/EEB 13 arba 14 straipsn;.

(® d) arba [neskiepyti nuo Niukaslio ligos];
(®) arba [skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)
amzius savaitémis ........cccceeeiiiiennns 1.
(®) e) veisliniai naminiai paukadiai itirti pagal taisykles, nustatytas 2003 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimu 2003/644/EB, nustatangiu

papildomas garantijas dél salmoneliy Suomijai ir Svedijai skirtoms veisliniy naminiy pauk&giy ir vienadieniy pauk&giy jaunikliy, skirty
jleidimui | veisliniy haminiy pauk&giy pulkus ir produkeiniy haminiy pauk&&iy pulkus, siuntoms, ir gauti neigiami rezultatai.

(® f) vistos dedeklés (produkeiniai naminiai pauk&diai, auginami vartojimui skirtiems kiauginiams déti) igtirtos pagal taisykles, nustatytas
2004 m. kovo 9 d. Komisijos sprendimu 2004/235/EB, nustatandiu papildomas garantijas dél salmoneliy | Suomija ir Svedija
siunéiamoms dedekléms vistoms (produkciniai naminiai pauk&&iai, auginami vartojimui skirtiems kiausiniams déti) ir gauti
neigiami rezultatai.

Il.2. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas

AS, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyti naminiai pauksciai:

(%) a) gauti i& pulko, kuris buvo patikrintas dél visuomenés sveikatai pavojingy salmoneliy serotipy pagal Reglamentg (EB) Nr. 2160/2003.
Pulko paskutinio tikrinimo, Kurio rezultatai yra ZINOMIi, dala:.........ccoiiieiiiiiiie it et et es e e se s aebe s
Pulko viso tikrinimo rezultatai:
() () arba [teigiamas];

@) (%) arba [neigiamas];

(4y b) ir, jeigu skirti perinti, vykdant I1.2.a punkte minima kontrolés programa, nebuvo nustatyta nei Salmonella Enteritidis, nei Salmonella
Typhimurium.

I1.3. Papildoma informacija apie sveikumag

(3) (‘5) 11.3.1. Siuntg sudaro gyvi naminiai pauk&éiai/vienadieniai pauk$éiy jaunikliai/perinti skirti kiausiniai i§ Okiy, kuriuose nebuvo atliekamas
skiepijimas nuo pauk&éiy gripo.




L 227/44 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 8 31

Pastabos

| dalis:

— :\llqor;)da i 1.16 langelj: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar Konteinerio ir sunkvezimiy), reiso humeris (orlaivio) ar pavadinimas
aivo).

— Nuoroda j 1.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05, 01.06.39.

— Nuoroda j .31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, mésiniai pauk&diai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kiimés pulko identifikacing informacijg ir prekés zenklg.

Il dalis:

(1) Patvirtinti i$siuntima | valstybe nare, kuria EB patvirtino kaip nevykdangia skiepijimo prie$ Niukaslio liga: Suomija ir Svedijg; kitu atveju
nuorodg iSbraukti.

N

(2
(3

P

Prireikus uZpildyti.

N

Palikti tinkama varianta.

Garantijos pagal 1.2 punktg suteikiamos tik Gallus gallus rO8ies naminiams pauks§céiams ir

— Jei naminiai pauk&&iai skirti tik kiaudiniy gamybai, i&skyrus perinti skirtus kiau$inius, garantijos taikomos nuo 2008 m. vasario 1 d.
— Jei naminiai pauk&d&iai skirti tik mésos gamybai, garantijos taikomos nuo 2009 m. sausio 1 d.

(®) Jei kuriy nors i§ toliau nurodyty serotipy tyrimy rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad jie buvo teigiami.

— Veisliniai naminiai pauk&&iai: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Salmonella Infantis.

— Produkciniai naminiai pauk$éiai: Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimurium.

—
N
~

(®) Taikoma tik valstybéms naréms, atliekangioms skiepijimus nuo paukséiy gripo pagal EB patvirtinta skiepijimo plana.
— Spaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarnyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: ParaSas:

Antspaudas
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EUROPOS SAJUNGA

4 PAVYZDYS

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris |.2.a. Suteiktas vietinis
- sertifikato numeris
Pavadinimas
1.8. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6.
& Pavadinimas
c
=
® Adresas 1.7.
-§ Pasto kodas
2] 1.8. Kimes alis ISO kodas | 1.9. Kilmés regionas Kodas | 1.10. Paskirties ISO kodas 1.11. Paskirties Kodas
5 Zalis regionas
£ I | |
n: I.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Paskirties adresas
E Laikymo vieta [] Jmone [ Laikymo vieta [] Jmone [ Patvirtinta institucija []
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
I.14. Pakrovimo vieta 1.15. I8vykimo data ir laikas
Pasto kodas
1.16. Transporto priemoné 1.117. VeZéjas
Lektuvas [1 Laivas [ Gelezinkelio vagonas | Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Kelio transporto priemoné [] Kita [] Adresas
Identifikacija: Pasto kodas Salis nare

1.18. Gyviiny rosis/Produktas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skaiius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuodiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai/Produktai
Veislei [] Medziojamuyjy gyviny ir paukéiy gausinimui [] Skerdimui [J Naminiai gyvanéliai []  Patvirtintoms institucijoms []
Kiti (]
1.26. Tranzitu per tredigja $alf [_1 1.27. Tanzitu per ES 8alis [
Tredioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I$vaziavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaZiavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas 1 1.29.
Trecioji Salis ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviny identifikacija/Produktas
RO8ys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Identifikavimas AmzZius Pakuogiy skaigius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Naminiai pauks¢iai, vienadieniai pauks¢iy jaunikliai ir perinti skirti kiauSiniai
mazesnémis nei 20 vienety siuntomis (iSskyrus ratitae genties pauksdéius ir jy
kiausinius)
Il.a. Sertifikato numeris I.b. Vietos nuorodos numeris

Il dalis: Sertifikavimas

I1.1. Gyviiny sveikumo patvirtinimas

A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

a)

©) b)

(") e)

d)

e

f)

e)

(" arba  [pirmiau apradyti naminiai pauk3éiai, vienadieniai pauk3é&iy jaunikliai arba perinti skirti kiauginiai atitinka Tarybos direk-
tyvos 90/359/EEB 11 straipsnio nuostatas]

(") (3 arba [pirmiau apra$yti naminiai pauk$éiai, vienadieniai pauksgiy jaunikliai arba perinti skirti kiausiniai atitinka Tarybos direk-
tyvos 90/359/EEB 11 straipsnio 1 dalies ir 2 dalies pirmosios—ketvirtosios jtrauky nuostatas].

[pirmiau apradyti naminiai paukséiai, vienadieniai pauk8diy jaunikliai arba perinti skirti kiausiniai atitinka Tarybos direktyvos

90/359/EEB 12 straipsnio 1 dalies nuostatas]

arba i) [naminiai pauk&diai];

(" arba i) [vienadieniai pauk$diy jaunikliail;

(") arba iii) [perinti skirti kiauginiai];

“ atitinka Komisijos sprendimo (-U) ......c.ccooeniniiiiinnnns Lo /EB dél papildomy garantijy suteikimo
........................................................ (nurodyti ligg (-as)) atveju ir Tarybos direktyvos 90/539/EEB 13 arba 14 straipsn;.

naminiai pauk3diai:

(") arba [neskiepyti nuo Niukaslio ligos];

(") arba [skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)

amzius savaitémis .........cccevveevennenn. 1.

vienadieniai pauk&éiy jaunikliai:

(") arba [neskiepyti nuo Niukaslio ligos];

(") arba [skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakeinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)

[D2: 1 LR ].

naminiai pauk&d&iai, i kuriy buvo idvesti vienadieniai pauk&iy jaunikliai:

(") arba [neskiepyti nuo Niukaslio ligos];

(") arba [skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakecinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)

amzius savaitémis ..........cccceeeeerneens ]

naminiai pauk$diai, sudéje perinti skirtus kiau$inius:

(") arba [neskiepyti nuo Niukaslio ligos];

(") arba [skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakecinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)

amzius savaitémis ........cccceevvienen. 1.
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I1.2. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
() @ naminiai paukégiai, vienadieniai paukéiy jaunikliai arba perinti skirti kiauginiai gauti i$ pulko, kuris igtirtas dél visuomenes sveikatai
pavojingy salmoneliy serotipy pagal Reglamenta (EB) Nr. 2160/2003.
Pulko paskutinio tikrinimo, kurio rezultatai yra ZINOmi, data: ..o e e s
Pulko viso tikrinimo rezultatai:

() (8 arba [teigiamas];
(") (®) arba [neigiamas];

(® b) ir, jeigu tai yra veisliniai naminiai paukgiai, perinti skirti kiauginiai arba veisliniai vienadieniai pauk&¢iy jaunikliai, vykdant I1.2.a punkte
minima kontrolés programa nenustatyta nei Salmonella Enteritidis, nei Salmonella Typhimurium.
11.3. Papildoma informacija apie sveikuma

(M () 11.8.1. Siuntg sudaro gyvi haminiai pauk&giai/vienadieniai paukséiy jaunikliai/perinti skirti kiauginiai i§ Okiy, kuriuose nebuvo atlie-
kamas skiepijimas nuo paukséiy gripo.

M I1.3.2. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviny sveikatos salygas.

M 11.3.3. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/563/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.

Pastabos

| dalis:

— Nuoroda j .16 langelj: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar pavadinimas
(laivo).

— Nuoroda j 1.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05, 01.06.39, 04.07.

— Nuoroda j .31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, mésiniai pauk&diai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmés pulko identifikavimo duomenis.
Amzius: nurodyti surinkimo data (jeigu tai yra kiausiniai) arba apytikslj amziy (jeigu tai yra naminiai pauk&gciai).

Il dalis:

(") Palikti tinkamg varianta.

(® Taikoma tik tokiu atveju, jeigu laikomasi 11.3.2 arba 11.3.3 punkty reikalavimy.

(3) Patvirtinti igsiuntima | valstybe nare, kuria EB patvirtino kaip nevykdangia skiepijimo prie§ Niukaslio liga: Suomijg ir Svedija; kitu atveju
nuoroda iSbraukti.

(4

(%) Pagal I1.2 punkta suteikiamos garantijos taikomos tik Gallus gallus rugies naminiams pauk$ciams bei perinti skirtiems kiauginiams ir

— jei naminiai paukséiai arba vienadieniai pauk3&iy jaunikliai skirti tik kiauSiniy gamybai, iSskyrus perinti skirtus kiauSinius, garantijos
taikomos nuo 2008 m. vasario 1 d.

— Jei naminiai pauk$ciai arba vienadieniai pauk&¢iy jaunikliai skirti ik mésos gamybai, garantijos taikomos nuo 2009 m. sausio 1 d.

=

Prireikus uZpildyti.

(®) Jei kuriy nors i§ toliau nurodyty serotipy tyrimy rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad jie buvo teigiami.
— Veisliniai naminiai pauk$éiai: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Saimonella Infantis.
— Produkeiniai haminiai pauk&&iai: Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimurium.

(7

~

Taikoma tik valstybéms naréms, atliekanéioms skiepijimus nuo paukdéiy gripo pagal EB patvirtinta skiepijimo plana.
— Spaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarnyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: ParaSas:

Antspaudas
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EUROPOS SAJUNGA

5 PAVYZDYS

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

1.1. Siuntéjas
Pavadinimas

Adresas
Pasto kodas

I.2.a. Suteiktas vietinis
sertifikato numeris

1.2. Sertifikato numeris

1.3. Centriné kompetetinga institucija

1.4. Vietiné kompetetinga institucija

1.5. Gavéjas
Pavadinimas

Adresas
Pasto kodas

1.6.

I dalis: Duomenys apie siuntg

Pavadinimas
Adresas

Pa&to kodas

1.8. Kilmeés $alis ISO kodas | 1.9. Kilmés regionas Kodas [ I.10. Paskirties ISO kodas 1.11. Paskirties Kodas
Salis regionas
| I I
1.12. Siuntos kilmés adresas 1.13. Paskirties adresas
Laikymo vieta [] Jmoné [ Laikymo vieta [] Jmoné [ Patvirtinta institucija []

Patvirtinimo numeris

Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

Pasto kodas

1.14. Pakrovimo vieta

Pa&to kodas

1.15. 18vykimo data ir laikas

R0O8ys (Mokslinis pavadinimas)

Kategorija

1.16. Transporto priemone 1.17. Veiéjas
Lektuvas [] Laivas [ Gelezinkelio vagonas [] Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Kelio transporto priemoné [] Kita (] Adresas
Identifikacija: Pasto kodas Salis naré
1.18. Gyviny rasis/Produktas 1.19. Prekés kodas (KPN)
1.20. Skaicius/Kiekis
1.21. 1.22. Pakuodiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai/Produktai
Skerdimui [
1.26. Tranzitu per tredigja 3alj [ 1.27. Tanzitu per ES salis [
Trecioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaziavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas —1 1.29.
Tregioji Salis 1ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviany identifikacija/Produktas

Identifikavimas

Amzius Pakuogdiy skai¢ius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Skerstini naminiai pauksciai

Il dalis: Sertifikavimas

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos numeris

II.1. Gyviiny sveikumo patvirtinimas
A8, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradyti naminiai pauk&&iai:

a) () arba [atitinka [Tarybos direktyvos 90/539/EEB 10 ir 15 straipsniy nuostatas).
M ® arba [atitinka Tarybos direktyvos 90/539/EEB 10 straipshio a, b ir ¢ punkty 15 straipsnio nuostatas].

(3 b) atitinka Tarybos direktyvos 90/539/EEB 12 straipsnio 1 dalies d punkta.

) ¢) atitinka Komisijos SPrendimo (=) ....eeeeeeeeeeevieeeieeesiseessseessessessssessseneas e /EB dél papildomy garantijy
SULBIKIMO i (nurodyti ligg) atveju ir Tarybos direktyvos 90/539/EEB (2) 13 arba 14 straipsni.

d) () arba [neskiepyti nuo Niukaslio ligos];

©) arba [skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant:

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakcinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)

amzius savaitemis ........ccccvveeeeieiniennns 1.

Il.2. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas
A8, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apra$yti naminiai pauk&&iai:

(5) patikrinti dél visuomenés sveikatai pavojingy salmoneliy serotipy pagal Reglamenta (EB) Nr. 2160/2003.

Pulko paskutinio tikrinimo, kurio rezultatai yra ZINOMmi, AatA: ..........ccceiiiiii i e e
Pulko viso tikrinimo rezultatai:

(") (®) arba [teigiamas];

(") () arba [neigiamas]

11.3. Papildoma informacija apie sveikuma

(") () 11.8.1. Siuntg sudaro gyvi naminiai pauksciai/vienadieniai pauk&ciy jaunikliai/perinti skirti kiausiniai i$ Okiy, kuriuose nebuvo atlie-
kamas skiepijimas nuo pauk&éiy gripo.

(M 1.3.2. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/415/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.

Pastabos

| dalis:

— Nuoroda | 1.16 langelj: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar pavadinimas
(laivo).

— Nuoroda j 1.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05, 01.06.39.

— Nuoroda j 1.31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, mésiniai pauk&diai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmés pulko identifikacine informacijg ir prekés zenkla.
Amzius: nurodyti apytikslj naminiy paukséiy amziy.
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Il dalis:
(") Palikti tinkama varianta.
(® Taikoma tik tokiu atveju, jeigu laikomasi 1I.8.2 arba 11.3.3 punkty reikalavimy.

(3 Patvirtinti igsiuntima | valstybe nare, kuria EB patvirtino kaip nevykdangia skiepijimo prie$ Niukaslio liga: Suomija ir Svedija; kitu atveju
nuorodg iSbraukti.

() Prireikus uZpildyti.

(®) Garantijos pagal I1.2 punkta suteikiamos tik Gallus gallus rugies skerstiniems naminiams paukg&iams ir
— Jei naminiai pauk$ciai buvo laikomi tik kiau8iniy gamybai, i8skyrus perinti skirtus kiausinius, garantijos taikomos nuo 2008 m. vasario 1 d.
— Jei naminiai pauk&c&iai auginti tik mésos gamybai, garantijos taikomos nuo 2009 m. sausio 1 d.

(®) Jei kuriy nors i% toliau nurodyty serotipy tyrimy rezultatai pulko gyvavimo metu buvo teigiami, nurodykite, kad jie buvo teigiami.

— Veisliniai naminiai pauks¢iai: Salmonella Enteritidis, Salmonella Typhimurium, Salmonella Hadar, Salmonella Virchow ir Salmonella
Infantis.

— Produkciniai naminiai pauksciai: Salmonella Enteritidis ir Salmonella Typhimurium.
(/) Taikoma tik valstybéms naréms, atliekangioms skiepijimus nuo paukéiy gripo pagal EB patvirtintg skiepijimo plang.
— Spaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarnyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Para8as:

Antspaudas
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6 PAVYZDYS

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

I.1. Siuntéjas
Pavadinimas

Adresas
Pasto kodas

1.2.a. Suteiktas vietinis
sertifikato numeris

1.2. Sertifikato numeris

1.8. Centriné kompetetinga institucija

1.4. Vietiné kompetetinga institucija

1.5. Gavéjas 1.6.
Pavadinimas
Adresas 17.
Pa&to kodas
1.8. Kilmés $alis ISO kodas | 1.9. Kilmés regionas Kodas | 1.10. Paskirties ISO kodas 1.11. Paskirties Kodas

Salis regionas

I.12. Siuntos kilmés adresas

Laikymo vieta [] Jmone [

I dalis: Duomenys apie siuntg

Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

Pasto kodas

1.13. Paskirties adresas

Paskirties adresas [] Jmoné []  Patvirtinta institucija []

Pavadinimas Patvirtinimo numeris

Adresas

Pasto kodas

1.14. Pakrovimo vieta

Pasto kodas

1.15. 18vykimo data ir laikas

1.16. Transporto priemoné
Léktuvas [] Laivas []

Kelio transporto priemoné []

Gelezinkelio vagonas []

Kita []

Identifikacija:

1.17. VeZéjas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Address
Pasto kodas Salis naré

1.18. Gyviiny rosis/Produktas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skaiius/Kiekis

1.21. 1.22. Pakuodiy skaicius
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24.
1.25. Gyvinai/Produktai
Medziojamujy gyviny ir paukésiy gausinimui []
1.26. Tranzitu per trediaja 3ali [ 1.27. Tanzitu per ES galis [
Tredioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
|vaziavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29.
Tredioji Salis ISO kodas
I18vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviiny identifikacija/Produktas
RO8ys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Identifikavimas Amzius Pakuogciy skaic¢ius Kiekis
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EUROPOS BENDRIJA Laukiniy medziojamyjy pauksciy atsargoms papildyti skirti paukséiai

Il.a. Sertifikato numeris Il.b. Vietos nuorodos numeris

II.1. Gyviiny sveikumo patvirtinimas
A&, Zemiau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradyti naminiai pauk&ciai:
a) atitinka Tarybos direktyvos 90/539/EEB 10a ir 15 straipsniy nuostatas.
M b) atitinka Tarybos direktyvos 90/539/EEB 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

“) ¢ atitinka Komisijos sprendimo (-U) .......c.ceevviiiiiininiii s Lot /EB dél papildomy garantijy
suteikimo (nurodyti ligg) atveju ir Tarybos direktyvos 90/539/EEB 13 arba 14 straipsn;.

(3 arba d) [neskiepyti nuo Niukaslio ligos];
() arba [skiepyti nuo Niukaslio ligos, naudojant;

Il dalis: Sertifikavimas

(vakcinos pavadinimas, tipas (gyva ar inaktyvuota) ir vakeinai (-oms) naudota Niukaslio ligos viruso padermé)

amzZius savaitémis ........ccccvcevveeernnns ].

I1.2. Papildoma informacija apie sveikumg

A n.2.1. Siuntg sudaro gyvi naminiai pauk&&iai/vienadieniai pauk$&iy jaunikliai/perinti skirti kiauSiniai i$ Okiy, kuriuose nebuvo atlie-
kamas skiepijimas nuo pauk&¢&iy gripo.

3 n2.2. Si siunta atitinka Komisijos sprendimu 2006/605/EB nustatytas gyviiny sveikatos salygas.

Pastabos

| dalis:

— Nuoroda j .16 langelj: Registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkveZimiu), reiso numeris (orlaivio) ar pavadinimas
(laivo).

— Nuoroda j 1.19 langelj: naudoti atitinkamus HS kodus: 01.05, 01.06.39.

— Nuoroda j 1.31 langelj: Kategorija: palikti reikalinga: grynoji linija, seneliai, tévai, jaunos dedeklés, meésiniai pauksdiai, kita.
Identifikavimas: nurodyti kilmés pulko identifikavimo duomenis.
AmZius: nurodyti apytikslj naminiy pauk&&iy amziy.

Il dalis:
(') Patvirtinti igsiuntima | valstybe nare, kuria EB patvirtino kaip nevykdangia skiepijimo prie§ Niukaslio liga: Suomija ir Svedijg; kitu atveju
nuorodg iSbraukti.

(®) Prireikus uzpildyti.
(3 Palikti tinkama varianta.

— Spaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas ir pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos
Vietos veterinarijos tarnyba: Susijusio VVTP Nr.
Data: Paradas:

Antspaudas®




2007 8 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 227/53

KLAIDUY ISTAISYMAS

2007 m. rugpjicio 17 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 970/2007, i§ dalies keician¢io Tarybos reglaments (EB)

Nr. 1184/2005, nustatantj tam tikras konkrefias ribojancias priemones, taikytinas tam tikriems asmenims,

trukdantiems taikos procesui ir paZeidZiantiems tarptauting teis¢ konflikte Sudano Darfiaro regione, klaidy
iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 215, 2007 m. rugpjiicio 18 d.)

17 puslapis, 1 punktas:
yra: ,Sudano oro pajégy”,

turi biti: ,Sudano ginkluotyjy pajégy”.
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